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ieczornica patriotyczna ,Pamietajgc o historii idziemy w przyszto$¢” ma na celu
przyblizenie biografii lokalnych bohateréw, waznych wydarzen w historii Polski,

ze szczegolnym uwzglednieniem wypadkdw historycznych majgcych wptyw na zycie
mieszkancow regionu. Miejska Biblioteka Publiczna w Chrzanowie na realizacje
zadania ofrzymata dofinansowanie w ramach programu Instytutu Dziedzictwa Mysli
Narodowej im. Romana Dmowskiego i Ignacego Jana Paderewskiego Fundusz
Patriotyczny - edycja 2021 - Niepodlegtos¢ Po Polsku.

Celem zadania jest:

- budowa poczucia tozsamosci i wspdlnoty narodowej oraz dumy z bycia Polakiem,
- zachecenie do odkrywania i dzielenia sie lokalnymi i rodzinnymi historiami,

- upowszechnienie nieznanych lub zapomnianych historii z walki o niepodlegtose,

- zapoznanie z historig przede wszystkim mtodego pokolenia,

- ukazanie wktadu mieszkancoéw ziemi chrzanowskiej w odbudowe i narodziny Il RP,
- uSwiadomienie mieszkancom, ze dziatania podejmowane wiele lat temu przez
naszych przodkdw byty czescig historii powszechnej i historii Polski,

- integracja spotecznosci lokalnej poprzez udziat w dziataniach projektowych

oraz podniesienie kompetencji kulturowych mtodego pokolenia,

- przyblizenie i popularyzacja historii lokalnych inicjatyw zwigzanych z budowq

i rozwojem Polski.

Zadanie jest potgczeniem muzyki z edukacjqg historyczno-patriotyczng dorostych,
seniordw oraz dzieci i mtodziezy, promowaniem patriotyzmu, rozbudzaniem poprzez
Spiew uczuc patriotycznych, a takze popularyzacjg walordw artystycznych

i wychowawczych piesni oraz piosenek zotnierskich i patriotycznych.

Wieczornica jest okazjg do ksztattowania uczuc patriotycznych, upowszechniania
polskiej fradycji narodowej, wzmocnienia identyfikacji z miejscem pochodzenia i jego
dziedzictwem kulturowym, wspierania wychowania patriotycznego mtodego

pokolenia, integracji mieszkancow poprzez wspomnienia i wspolne Spiewanie.

Jest rowniez okazjg do przywrdcenia naszej zbiorowej pamieci, niektérych
zapomnianych juz polskich pies$ni patriotycznych i zotnierskich oraz pielegnowania
kulturowego dziedzictwa kraju i regionu.

Zadanie sktada sie z kilku elementow:

- wieczornicy patriotycznej - koncertu lokalnych chéréow, duetdw i solistow,
- warsztatéw patriotycznych dla dzieci,

- wystawy prezentowanej w przestrzeni miejskiej Chrzanowa.

W ramach wydarzenia wydano katalog do wystawy i spiewnik. llustracje i teksty
piesni zamieszczono w oparciu o wskazane zréodta oraz zasoby wtasne.

W $piewniku zostaty zamieszczone piesni i piosenki, ktére zgtosili mieszkancy
Chrzanowa. Czes¢ z nich bedzie prezentowana podczas koncertu ,Pamietajgc
o historii idziemy w przyszto$¢ - wieczornica patriotyczna”.




MAZUREK DABROWSKIEGO

Jeszcze Polska nie zgineta,
Kiedy my zyjemy,

Co nam obca przemoc wzietq,
Szablg odbierzemy.

Marsz, marsz Dglbrowski,
Z zZiemi wtoskiej do Polski,
Za twoim przewodem
Ztgczym sie z narodem!

Przejdziem Wiste, przejdziem Warte,
Bedziem Polakami,

Dat nam przyktad Bonaparte,

Jak zwycieza¢ mamy.

Marsz, marsz Dgbrowski,
Z ziemi wtoskiej do Polski,
Za twoim przewodem
Ztgczym sie z narodem!

Jak Czarniecki do Poznania,
Po szwedzkim zaborze,

Dla Ojczyzny ratowania,
Wrécim sie przez morze.

Marsz, marsz Dgbrowski,
Z ziemi wtoskiej do Polski,
Za twoim przewodem
Ztgczym sie z narodem!

Juz tam ojciec do swej Basi
Mowi zaptakany:



POLSKI HX.MN
Stuchaj jeno, pono nasi NAROD OWX

Bijg w tarabany.

Marsz, marsz Dgbrowski,
Z zZiemi wtoskiej do Polski,
Za twoim przewodem
/tgczym sie z narodem!

WARSZAWA 1991 R..

Fot. Biblioteka Narodowa (Polona)

Hymn narodowy, ktéry powstat réwnie spontanicznie, co francuska Marsylianka. Jézef
Wybicki, polityk i pisarz, dat wyraz swoim uczuciom, bedgc $wiadkiem formowania sie
Legiondw Polskich we Wtoszech w 1797 r. Stychac w tej pie$ni wzruszenie na widok symboli
narodowych oraz nadzieje na odzyskanie niepodlegtosci.

Refren honoruje i unie§miertelnia przyjaciela autora — generata Jana Henryka Dgbrowskiego.
Pono¢ ten obrohca Warszawy, gdy wyliczano ile pomnikéw postawiono innym zastuzonym
mezom, odpowiadat peten spokoju: ,,A ja mam mojego mazurka”. Prawdopodobnie tez
Basia z ostatniej zwrotki to Barbara Chtapowska, ktérg generat znat i poslubit w 1807 r.

Pierwsze publiczne wykonanie Piesni Legionow Polskich we Wtoszech jest datowane

na 16 VII 1797 r. Osiem zwrotek zostato oficjalnie uznanych, w trybie administracyjnym, za
hymn panstwowy 15 X 1926 r. Rekopis sptongt podczas bombardowania Berlina w czasie
drugiej wojny Swiatowej. Zachowata sie jednak jego doktadna kopia sporzgdzona w 1885 .

Informacje o utworze opracowano na podstawie:
- Stownik mitéw i tradyciji kultury / Wtadystaw Kopalihski
- Siedem wiekow piesni polskiej. Stownik dla mtodziezy z komentarzem historycznym / Jan Prosnak.

Polski hymn narodowy, Mazurek Dgbrowskiego (aranz.). Autor: Jozef Wybicki. Warszawa, Zaktady
Graficzne Ministerstwa Spraw Wojskowych, 1921.

Zrodto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.
https://polona.pl/item/polski-hymn-narodowy,NzASNzc INTA/O/#info:metadata

Stowa: Jozef Wybicki / Muzyka: melodia ludowa.

Spiewany z szacunkiem. Nalezy powstaé do hymnu.

Tytuty alternatywne: ,,Jeszcze Polska nie zgineta” / ,,Piesh Legiondw Polskich we Wtoszech” / ,Hymn
narodowy”.




BOGURODIZICA

Bogurodzica, Dziewica, Bogiem stawiona Marya.

U Twego Syna, gospodzina, Matko zwolena, Maryal
Zisci nam,

Spust winam,

Kyrye eleyson.

Twego dzieta Chrzciciela, Bozycze,
Ustysz gtosy, napeth mysli cztowiecze,
Stysz modlitwe, jgz nosimy,

A dac raczy, Jegoz prosimy;

Daj na $wiecie zbozny pobyt,

Po zywocie - rajski przebyt!

Kyrye eleyson!

Narodzit sie dla nas Syn Bozy,
W to wierz cztowiecze zbozny,
Iz przez trud,

BOg swoj lud,

Odjat dyabtu z strazy.

Przydat nam zdrowia wiecznego,

Staroste skowat piekielnego:

Smier¢ podjat, wspomiongt cztowieka pierwszego.
Jeszcze trudy cierpiat bezmierne,

Jeszcze byt nie przyspiat za wierne.

Aze sam Bog zmartwychwstat.

Adamie, ty Bozy kmiecu,
Ty siedziat u Boga w wiecu,
Dowies$¢ nas swe dzieci,
Gdzie krolujg anieli!




Tam rados¢, tam mito$¢, tam widzenie,
Tworcy anielskie bez konca, —

Tu sie nam zjawito dyable potepienie.
Amen, amen, amen,

Amen, amen, amen,

Amen, tako Bog daj,

BySmy poszli wszyscy w raqj,

Gdzie krolujg anieli.

Rekopis Bogurodzicy (ca 1408).
Fot. Biblioteka Jagiellornska

Najstarsza zachowana polska piesn religijna, nieznanego autorstwa. Pierwotny tekst (dwie
pierwsze strofy) najczesciej datuje sie na Xlll wiek, chociaz po raz pierwszy zostat on zapisany
w 1408 r. (rekopis krakowski przechowywany w Bibliotece Jagiellonskiej). W tej postaci
wykazuje pewne zbieznosci muzyczne z pie$niq pewnego truwera (francuskiego frubadural),
co potwierdza, ze Bogurodzica funkcjonowata zardwno jako piesn liturgiczna, jak i utwoér
rycerski. Juz kronikarz Jan Dtugosz nazwat Bogurodzice patrium carmen — piesnig ojczystq.
To z nig na ustach ruszali w bdj rycerze pod Grunwaldem, Witkomierzem i Warng.

W pdzniejszym czasie tekst rozwinieto o nowe strofy. Istnieje wiele interpretaciji staropolskiego
tekstu oraz wiele wersji zapisu.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:
- Stownik mitdw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifski
- Siedem wiekdw piesni polskiej. Stownik dla mtodziezy z komentarzem historycznym / Jan Prosnak.

Irédto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Partytura. Spiewnik polski: zbiér piesni narodowych [z melodyami i akompaniamentem]. Cz. 1, Teksty.
Autor: Felicjan Szopski, wybér: L. J. Warszawa, Ksiegarnia J. Lisowskiej, 1917.
https://polona.pl/item/spiewnik-polski-zbior-piesni-narodowych-z-melodyami-i-akompaniamentem-cz-1-
teksty, NDAXNTI4M]A/O/ #item

Stowa i muzyka: Autor nieznany.

Spiewana nie za wolno, z powaga.

Tytuty alternatywne: ,,Bogu Rodzica” / ,,Bogarodzica”.




BOZE, COS POLSKE

Boze! Cos Polske przez tak liczne wieki
Otaczat blaskiem potegii chwaty,

Cos jg ostaniat tarczg swej opieki,

Od nieszczesc, ktore jg przygnebic miaty.
Przed Twe ottarze zanosim btaganie:
Ojczyzne, wolnos¢, racz nam wroci¢ Panie!
Przed Twe ottarze zanosim btaganie:
Ojczyzne, wolnos¢, racz nam wrocic Paniel

Boze, ktdérego ramie sprawiedliwe
Lelazne berta wtadcdw $wiata kruszy,
Skrusz naszych wrogdéw zamiary szkodliwe,
Obudz nadzieje w naszej biednej duszy.
Przed Twe ottarze... itd.

Boze Najswietszy! Od ktérego woli
Istnienie Swiata catego zalezy,

Wyrwij lud Polski z tyrandw niewoli,
Wspierqgj szZlachetne zamiary mtodziezy.
Przed Twe ottarze... itd.

Boze Najswietszy! Przez Chrystusa rany,
Swie¢ wiekuiscie nad braémi zmartymi,
Wejrzyj na lud Twdj, niewolg znekany,
Przyjmij ofiary syndw polskiej ziemi.
Przed Twe ottarze... itd.



W pierwotnej wersji piesh ta powstata jako piesh pochwalna kierowana do cara Aleksandra |
w 1816 r. pod nazwqg Piesn narodowa za pomysinos¢ krdla. Juz piec lat pdzniej wydano jg
nielegalnie w Warszawie w wersji zmienionej, zastepujac ,,Naszego kréla zachowaj nam Panie!”
- ,Naszg ojczyzne racz nam wréci¢ Paniel”. Do 1830 r. kolejne wersy przeszty szereg zmian,
dodano tez nowe partie, wszystko na inng melodie. W zaleznosci od okresu wydania tekst
wystepuje w réznych wariantach.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:
- Stownik mitdw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifski
- encyklopedia.pwn.pl.

Irédto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Spiewnik zotnierza polskiego: 25 piesni polskich. Wspdtautor: Wienczystaw Brostowski. Warszawa, Krakdw,
Poznan, Gdansk, ok. 1920.

https://polona.pl/item/spiewnik-zolnierza-polskiego-25-piesni-polskich, NzE5Mzk4ODk/4/#info:metadata
Stowa pierwotne: Alojzy Felinski / Muzyka pierwotna: Jan Nepomucen Kaszewski.

Stowa zmienione: Antoni Gorecki / Muzyka zmieniona: pie$h maryjna ,,Serdeczna Matko™.

Spiewana powoli.

Tytuty alternatywne: dawniej ,,Hymn na rocznice ogtoszenia Krdlestwa Polskiego™.

Oktadka do nut do piesni
Boze, cos Polske wydanej
w wersji niemiecko-polskiej
w 1916 1. przez hamburskie
wydawnictwo Antona J.
Benjamina, dostawcy nut
na szwedzki dwor krdlewski,
z okazji proklamacji
odrodzenia Krélestwa
Polskiego aktem

5 listopada.

Fot. Biblioteka Narodowa
(Polona)




GAUDE MATER POLONIA

Gaude, mater Poloniaq,
prole fecunda nobili.
Summi Regis magnalia
laude frequenta vigili.
Cuius benigna gratia
Stanislai Pontificis

passionis insignia

signis fulgent mirificis.

Hic certans pro iustitia,
Regis non cedit furiae:
Stat pro plebis iniuria
Christi miles in acie.
Tyranni truculentiam,

Qui dum constanter arguit,
Martyrii victoriom
Membratim caesus meruit.
Novum pandit miraculum
Splendor in sancto cernitus,
Redintegrat corpusculum
Sparsum caelestis medicus.
Sic Stanislaus pontifex
Transit ad caeli curiom,

Ut apud Deum opifex
Nobis imploret veniam.
Poscentes eius merita,
Salutis dona referunt:
Morte praeventi subita

Ad vitae potum redeunt.
Cuius ad tactum anuli
Morbi fugantur turgidi:

Ad locum sancti tumuli




Multi curantur languidi.
Surdis auditus redditur,
Claudis gressus officium,
Mutorum lingua solvitur
Et fugatur daemonium.
Ergo, felix Cracoviq,
Sacro dotata corpore
Deum, qui fecit omnia,
Benedic omni tempore.
Sit Trinitati gloria,

Laus, honor, iubilatio:
De Martyris victoria

Sit nobis exsultatio.
Amen, Amen.

e

A. AUGUSTYNOWICZ. SW. STANISLAW, -

Aleksander Augustynowicz: Sw. Stanistaw.
Fot. Biblioteka Narodowa (Polona)

Hymn tacinski poswiecony pamieci $w. Stanistawa Szczepanowskiego, krakowskiego biskupa
bedgcego w konflikcie z Bolestawem Szczodrym. Za przeciwstawienie sie monarsze
duchowny zostat skazany na $mieré meczenskg. Legendarna opowiesé¢ o cudownym
zro$nieciu sie jego ciata nabrata znaczenia symbolicznego w okresie rozbicia dzielnicowego —
dawata nadzieje na ponowne zjednoczenie kraju. Gaude mater Polonia opisuje powyzszg
historie, zwracajqgc sie takze do miasta Krakowa, ze jest szczesliwie, wydajgc takich ludzi;
Stanistaw ze Szczepanowa zostat jednym z patrondw Polski. Wincenty z Kielczy jest autorem
zywota wiekszego i mniejszego $w. Stanistawa. Najdawniejszy zachowany zapis tej piesni
pochodzi z 1372 r. i znajduje sie w antyfonarzu kieleckim (bezcennym rekopisie
sredniowiecznym). Tradycyjnie pierwsza zwrotka jest wykonywana przy inauguracji roku
akademickiego.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- Stownik mitéw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifiski

- Spiewnik piesni patriotycznych / wybdr pieéni i koment. hist. Piotr Boroh ; oprac. muzycz. Jerzy M. Bozyk
- encyklopedia.pwn.pl.

Irédto tekstu: Wikipedia. Tekst udostepniany na licencji Creative Commons: uznanie autorstwa, na tych
samych warunkach, z mozliwo$cig obowigzywania dodatkowych ograniczen.
https://pl.wikipedia.org/wiki/Gaude_Mater_Polonia

Stowa: Wincenty z Kielczy. / Muzyka: melodia z fradycji wtoskich dominikandw.

Spiewana uroczyscie i powoli. Tytuty alternatywne: ,,Raduj sie, matko Polsko” / ,,Hymn do éw. Stanistawa”.




MARSZ MIEROSEAWSKIEGO

Do bronil Do bronil Do bronil

Do broni, ludy, powstanmy wraz,

| bratnig sobie podajmy dton;

Letrze¢ tyrandw nadszedt juz czas,
Wiencem wolnosci ozddbmy skron.
Hastem do boju: wolnosc¢ i lud!

Do broni, do broni powstanmy wraz!
Zwalczy¢ tyrandw wszak to nie cud!
Do broni! Do broni! Juz nadszedt czas!
Do broni!l Do broni! Juz nadszedt czas!
Do broni, do broni!

A gdy ciemiezcow zetrzemy Slad,

Tyranom zgubny zadamy cios,

W jednq rodzine zmienimy Swiat

| szczesny ludom zgotujem los.

Wowczas spoczniemy i ztozym bron,

Wolnosci, pokoju, uzyjem wraz!

We krwi zbroczong obmyjem dton,

Wykrzykniem: Precz z wrogiem na wieczny czas!
Precz z wrogiem, precz z tronem, na wieczny czas!
Precz z wrogiem, precz z tronem, na wieczny czas!
Do broni! Do bronil



Pie$h powstania wielkopolskiego z 1848 r., walki zbrojnej z Prusami, zwigzanej z Wiosng Luddw.
Ludwik Mierostawski zostat mianowany naczelnym wodzem 10 IV 1848 r. Piesh powstawata
w okresie walk pod Wrzesnig, Mitostawiem (zwyciestwa) i Ksigzem (kleska). Wydarzenia te byty
istotne dla ruchu walczgcego z germanizacjg w latach kolejnych. W obiegu funkcjonujqg rézne
wersje tekstu.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- Stownik mitdw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifiski

- Siedem wiekdw piesni polskiej. Stownik dla mtodziezy z komentarzem historycznym / Jan Prosnak
- encyklopedia.pwn.pl.

Irédto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Partytura. Do broni, ludy, powstanmy wraz!: op. 15 nr é : na chér meski a cappella.
Oprac. Feliks Nowowiejski. Poznan, naktadem kompozytora, cop. 1938.
https://polona.pl/item/do-broni-ludy-powstanmy-wraz-op-15-nr-6-na-chor-meski-a-
cappella,NTwWMMSNjM/1/#info:metadata

Stowa: Ludwik Mierostawski / Muzyka: Gaetano Donizetti.

Spiewany energicznie.

Tytuty alternatywne: ,,Wielkopolska piesn”/ ,,Do broni, ludy! Powstanmy wraz".

Panu Wiceprezydentowi Zygmuntowi Zaleski
Decernentowi Wydziatu Kultury i Sztuki m. Poznania

rébka wzbronione Wydawnictwo ,, Rota" Nr 6.
Do broni, ludy, powstanmy wraz! |
(Wielkopolska piesn, r. 1848)

Opracowat

na chér meski a cappella FELIKS NOWOWIEJSKI,
Op.15.Nr. 6.
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MARSZ SOKOtOW

Ospaty i gnusny, zgrzybiaty ten Swiat,
Na twarde on zycia koleje,

Z wygodnej poscieli nie dzwiga sie rad,
| dusza i ciato w nim mdleje.

Hej! bracia sokoty, dodajmy mu sit,

By ruchu zapragnat, by powstat i zyt.
Hej! bracia sokoty, dodajmy mu sit,

By ruchu zapragnat, by powstat i zyt.

W niemocy, sennosci i ciato i duch,

Naprdzno sie dzwiga i tamie,

Tam tylko potezny i siiny jest duch,

Gdzie wola silne ma ramie.

Hej! bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce swiat,
Niech skrzydta sokole od mtodych ma lat!

Hej! bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce $wiat,
Niech skrzydta sokole od mtodych ma lat!

Wiec dalej; ochoczo w daleki ten lof,

Sposobi¢ nam skrzydta dla ducha,

Nie ztamie nas burza, nie strworzy nas grzmot,
Gdy sita postucha ducha.

Hej! bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce swiat,
Niech skrzydta sokole od mtodych ma lat!

Hej! bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce $wiat,
Niech skrzydta sokole od mtodych ma lat!




Wydana w 1901 r. popularna piesh organizacji sokolskich. ,Sokdt”, polskie towarzystwo
sportowe i paramilitarne, petnigce funkcje spoteczno-wychowawcze, zostat zatozony we
Lwowie (1867-1939). Inspiracjg do jego powstania byta dziatalno$¢ czeskiego ,,Sokola”, ktdry
powstat pie¢ lat wczedniej. Pomyst wyszedt ze strony bytych uczestnikdw powstania
styczniowego (1863-1864) skierowanego przeciwko Rosji.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- Stownik mitdw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifiski

- encyklopedia.pwn.pl.

Irodto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne.

Partytura. Piesni nasze. No. 10, Marsz Sokotdw. Autor: Leon Chojecki. Warszawa, B. Rudzki, cenz. 1916.
https://polona.pl/item/piesni-nasze-no-10-marsz-sokolow,Njk TMJETMjU/0/ #info:metadata

Stowa: Jan Lam / Muzyka: Wilhelm Czerwinski.

Spiewany do melodii marszu.

Tytuty alternatywne: ,,Opasty i gnusny, zgrzybiaty ten swiat".

Oktadka do partytury
piesni Marsz Sokotéw.

Fot. Biblioteka Narodowa
(Polona)




MODLITWA OBOZOWA

O Panie, ktorys jest na niebie,
Wyciggnij sprawiedliwg dton!
Wotamy z cudzych stron do Ciebie,
O polski dach i polskg bron.

O Boze, skrusz ten miecz,
Co siekt nasz kraj,

Do wolnej Polski nam
Powrdcic dai.

By stat sie twierdzqg
Nowej sity
Nasz dom, nasz dom.

O, ustysz Panie, skargi nasze.

O, ustysz nasz tutaczy Spiew,

Z nad Warty, Wisty, Sanu, Bugu,
Meczenska do Cie wota krew. O Boze,...




Pierwsza piesh skomponowana na obczyznie po tragedii 1939 r. Powstata w warunkach
obozu dla internowanych zotnierzy polskich w Bals w Rumunii. Pierwsze wykonanie choéru
obozowego datuje sie na 8 X 1939 r. Dobrze przyjeta sie wirdéd jednostek polskich w Szkociji,
a nastepnie w szeregach partyzantdw w kraju, szczegdlnie w oddziale ,,Ponurego”

w Gorach Swietokrzyskich, ktéry to przyjat jq za swdj hymn. Drukowana wielokrotnie

w prasie podziemnej. Twoérca, kapitan Adam Kowalski, zmart na emigracijiw 1947 r.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- Niech wiatr jg poniesie. Antologia piesni z lat 1939-1945 / Tadeusz Szewera

- Spiewnik piesni patriotycznych / wybdr pieéni i koment. historyczny Piotr Boroh;
oprac. muzycz. Jerzy M. Bozyk.

Irédto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Spiewniczek koscielny zotnierza polskiego. Oprac. Walerian Swiecicki. Fryburg, Szwajcarska Akcja
Katolicka, 1941.

https://polona.pl/item/spiewniczek-koscielny-zolnierza-polskiego, OTMzNDY 1NTc/0/ #item

Stowa i muzyka: Adam Kowalski / Opracowanie na gtosy: Adam Harasowski.

Spiewana z wolna, uroczyscie.

Tytuty alternatywne: ,Modlitwa AK” / ,Modlitwa Partyzancka” / ,,Pie$h obozowa” / ,,O Boze, skrusz ten
miecz" / ,,O Panie, ktdrys jest na niebie”.

Hymn Wegier z informatora dla zotnierzy polskich internowanych
na Wegrzech w 1939 r. Fot. Mariusz Pazdziora




O MOJ ROZMARYNIE

O moj rozmarynie rozwijq; sie,
Pojde do dziewczyny, podjde do jedynej,
Zapytam sie.

A jak mi odpowie: ,,nie wydam sie":
Legjony werbujg, wojska maszerujq,
Zaciggne sie.

Dadzg mi buciki z ostrogami,
| siwy kabacik i siwy kabacik,
Z wytogami.

Dadzg mi konisia cisawego,
| ostrg szabelke i ostrg szabelke,
Do boku mego.

Dadzg mi manierke z gorzatczyna,
Zebym juz nie tesknit, zebym juz nie tesknit
Za dziewczynq.

Pojdziemy z okopdw na bagnety,
Smieré mnie ucatuje, $mieré mnie ucatuje,
Ale nie ty.




Niezwykle popularny utwor z okresu | wojny $wiatowej. Zwykle rozpowszechniany w postaci
sze$ciozwrotkowej piesni ludowej. Do tekstu anonimowego autora poeta i legionista
Wactaw Denhoff-Czarnocki dopisat takze wtasne fragmenty. Pomimo duzego dorobku
twérczego, to wtasnie ,,Rozmaryn” uwiecznit jego nazwisko w $piewnikach domowych

i zotnierskich. Artysta zmart 11 IV 1927 r. w Bydgoszczy, zmagat sie z gruzlicq. Istnieje wiele
wariantdw wykonania. Rozmaryn symbolizowat wiernos¢, zwtaszcza w mitosci. Jego tacinska
nazwa rosmarinus dostownie oznacza ,,rose morskq” (zwigzang z narodzinami greckiej bogini
mitosci — Afrodyty). Roslina ta kojarzona jest z trwatosciq uczucia, pamieci, zardbwno w zyciu
jak i w $mierci: wplatano rozmaryn w wianek panny mtodej i bukiety druhen, ale tez
przynoszono na pogrzeby.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:
- Stownik mitdw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalinski
- Niech wiatr jg poniesie. Antologia piesni z lat 1939-1945 / Tadeusz Szewera.

Zrodto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Spiewnik zotnierza polskiego. Warszawa, W. Piekarniak, 1917.
https://polona.pl/item/spiewnik-zolnierza-polskiego, MTEWMDUOODY4/0/ #info:metadata
Stowa: Autor anonimowy / Wactaw Denhoff-Czarnocki. / Muzyka: melodia ludowa.
Spiewana w tempie umiarkowanym.

Tytuty alternatywne: ,,Rozmaryn”.

Oktadka do zbioru nut
piosenek strzeleckich
z pieSniqg O maoj rozmarynie.

Fot. Biblioteka Narodowa
(Polona)




PIERWSZA BRYGADA

Legjony to zebracza nutaq,
Legjony to skazanca gtos,
Legjony to zotnierska nuta,

Legjony to ofiarny stos!

My pierwsza brygada,
Strzelecka gromada,
Na stos rzucilismy
Nasz zycia los,

Na stos, na stos.

Nie trzeba nam od was uznania,
Ni waszych stow, ni waszych tez,
Przeminagt juz czas kotatania

Do waszych serc, do waszych serc!

My pierwsza brygada,
Strzelecka gromada,
Na stos rzucilismy
Nasz zycia los,

Na stos, na stos.




Poczatkowo piesnh przypisana do Pierwszej Brygady Legiondw Polskich, dowodzonej od 1914 .
przez Jozefa Pitsudskiego, walczgcej u boku wojsk austriackich przeciwko formacjom rosyjskim
podczas pierwszej wojny $wiatowej. Z czasem utwér stat sie nieoficjalnym hymnem wojska
polskiego. W 1917 r., w wyniku kryzysu przysiegowego, Legiony Polskie rozbito pomiedzy nowo
powstatg Polskg Site Zbrojng oraz obozy infernowania. Melodia pochodzi z Marsza nr 10
kieleckiej orkiestry. Istnieje kilka wariantow tekstu. Jak podaje autograf Jozefa Pitsudskiego

z 1918 ., ztozony dla redakcji ,, Zotnierza Polskiego™: ,,By¢ zwyciezonym i nie ulec

to zwyciestwo, zwyciezy¢ i spoczgc¢ na laurach — to kleska™.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- encyklopedia.pwn.pl

- Stownik mitow i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifski

- Stownik wydarzenh, pojec i legend XX wieku / Wtadystaw Kopalirski.

Irédto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Pierwsza brygada: piosenka zotnierza. Autor: Adam Karasihski. Oprac. Marian Jozefowicz. Warszawa,
naktad Spdétki Wydawniczej Nut, sktad gtowny w ksiegarni Jerzy Dunin-Borkowski, ok. 1920.
https://polona.pl/item/pierwsza-brygada-piosenka-zolnierza, MjQzMjU 1Mzl/ 1/ #item

Stowa: Tadeusz Biernacki / Muzyka: Andrzej Tadeusz Hatacinski.

Spiewana umiarkowanie szybko.

Tytuty alternatywne: ,Legiony”, ,Legiony o zotnierska nuta”, ,,My, pierwsza brygada”.

y o

#F

MY PIERWSZA BRYGADA. ..

J. Kossak mal.

<

Druiyny S'Gfloelio pod wodzq Muh Pitsudskiego przekraczojq gronice rosyiskq 1914 r. _~’;§;

Pocztéwka z reprodukcjq obrazu J. Kossaka ukazujgcego przekroczenie granicy
zaboru rosyjskiego przez Pierwszq Brygade Jézefa Pitsudskiego w 1914 r.
Fot. Biblioteka Narodowa (Polona)




NOJIP

Nie rzucim Ziemi zkgd nasz rod,
Nie damy pogrzes¢ Mowy,

Polski my Nardd, polski my Lud,
Krélewski Szczep Piastowy.

Nie damy, by nas zniszczyt wrég —

Tak nam dopomdz Bog!

Do krwi ostatniej kropli z zyt

Broni¢ bedziemy Ducha,

AZ sie rozpadnie w proch i pyt
Krzyzacka zawierucha.

Twierdzg nam bedzie kazdy prog —

Tak nam dopomoz Bog!

Nie bedzie niemiec plut nam w twarz

Ni dzieci nam germanit,

Orezny wstanie hufiec nasz,

Duch bedzie nam hetmanit. Ozdobnik z wydania Roty (1914).
P&jdziem, gdy zagrzmi Ztoty Rég... Fot. Biblioteka Narodowa
(Polona)

Tak nam dopomdz Bog!

Tekst powstat w 1908 r., za$ melodia dwa lata pdzniej. Piesh ta jest wyrazem patriotycznego
sprzeciwu przeciwko germanizacji polskiej kultury. Stowo rota pochodzi ze staropolskiego
jezyka sgdowego, oznacza przysiege. W zaleznosci od okresu wydania tekst wystepuje

w réznych wariantach.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- Stownik mitéw i fradycji kultury / Wtadystaw Kopalifski.

Zroédto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Karta pocztowa ,Rota”. Warszawa, Druk K. Piechocki i S-ka, 1915.
https://polona.pl/item/rota,NzkyMzc3NDU/0/#info:metadata
Stowa: Maria Konopnicka / Muzyka: Feliks Nowowiejski.
Spiewana powoli.

Tytuty alternatywne: ,Nie rzucim ziemi, skad nasz réd”.



WOJENKO, WOJENKO

Wojenko, wojenko, cozes ty za pani,
Le za tobq idq, ze za tobg idqg,

Chtopcy malowani? X 2 o ,
Miesni ofnierza polskiego N .

WOJENKO, WOJENKO. ..

Chtopcy malowani, sami wybierani,
Wojenko, wojenko, wojenko, wojenko,

Cozes ty za pani? X 2 Hosenka
Na1 2. lub 3 gfosy z fortepianem

Na wojence tadnie, kto Boga uprosi,
Lotnierze strzelajq, zotnierze strzelajq,
Pan Bog kule nosi. X2

Wojenko, wojenko, wro¢ swoich rycerzy,
Ten, co cie pokochat, ten, co cie pokochat,

- w zimnym grobie lezy. X 2

W zimnym grobie lezy, z dala od rodziny, opracowat
Tylko po nim zostat, tylko po nim zostat L.T.FEosadriewicz
Cichy ptacz dziewczyny. X 2 Oktadka do zbioru nut do piesni

Wojenko, wojenko.

Fot. Bibliofeka Narodowa (Polona)

Popularna piosenka wojskowa z okresu pierwszej wojny Swiatowej autorstwa podhalanskiego
legionisty, poety i dziatacza znanego takze z utworu ,,Przybyli utani pod okienko”. Klasyka
poezji legionowej. W obiegu funkcjonujg rézne wersje tekstu.

Informacje o utworze opracowano na podstawie:

- Stownik mitdw i tradycji kultury / Wtadystaw Kopalifski

- encyklopedia.pwn.pl.

Zrodto tekstu: Polona. Obiekt w domenie publiczne;.

Partytura. Wojenko, wojenko... : piosenka na 1, 2 lub 3 gtosy z fortepianem.
Oprac. Ludwik Teodor Ptosajkiewicz. Warszawa, Gebethner i Wolff, ok. 1920.
https://polona.pl/item/wojenko-wojenko-piosenka-na-1-2-lub-3-glosy-z-fortepianem,NjkyOTMwNTE/2/
#info:metadata

Stowa: Feliks Gwizdz / Muzyka: autor nieznany.

Spiewana do melodii marszu.

Tytuty alternatywne: brak.




SPIS TRESC]

03 - WSTEP

04 - MAZUREK DABROWSKIEGO
06 - BOGURODZICA

08 - BOZE, COS POLSKE

10 - GAUDE MATER POLONIA
12 - MARSZ MIEROSEAWSKIEGO
14 - MARSZ SOKOLOW

16 - MODLITWA OBOZOWA

18 - O MOJ ROZMARYNIE

20 - PIERWSZA BRYGADA

22 - ROTA

23 - WOJENKO, WOJENKO

Wystep chéru Zaby w 70. rocznice dziatalnosci (1986). Fot. ze zbioréw CAZCh




